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Venované mojej mame Eve Pastékove;j
Je dédie ce travail a ma mere Eva Pastékova



NAMIESTO UVODU

Rozhovor medzi mojim otcom Milanom Pastékom a Janom BakoSom
vznikol jedného majového odpoludnia, v dome na Drotarskej ulici.

S kamerou bol pritomny dalsi priatel Pavol Haspra, vdaka ktorému

sa nam uchoval obsah rozhovoru.

Pil sa <aj, kladli sa otazky, hovorilo sa, aj sa micalo.

Rozhovor vznikol v urcitom Stadiu otcovho Zivota - v tej chvili mal za sebou
odvaZny ¢in, preklad knihy J. F Lyotarda ,Co malovat?"

Ako kazdi pracu, do ktorej sa pustil, robil s plnym nasadenim

a so schopnosfou uvadzaf veci do sovislosti a vyuZit hibku ich potencialu.

S prispenim pana profesora Marcelliho a s pomocou Lucie Mikulovej
preklad dostal findlnu podobu a mojej mame sa podarilo,

uz po otcovej smrti, knihu vydat.

Otec mal velmi silny vztah k FrancUzsku, k jazyku tejto krajiny,

k jej umeniu, literattre a k jej filozofii. TakZze preklad naro¢ného textu,
skimajiceho z filozofického a estetického pohladu troch vytvarnych
umelcov sucasnosti, bol sucastfou organického vyvoja a logickym dosledkom
jeho celoZivotného snazenia.

Ale pretoZe i ja mam rada jasné suvislosti a chybalo mi par dlazobnych
kamenov v tejto ceste, dovolila som si poloZif niekolko otazok
Janovi BakoSovi a jeho odpovede zaradujem namiesto Uvodu.
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Nas rozhovor prebiehal elektronickou formou a trval niekolko mesiacov.
Maoje otézky by sa dali zostrucnit na: KDE, KEDY, CO a AKO.
Na zaciatok sa Ta chcem spytaf, KDE a KEDY si sa s otcom stretol prvy raz?

Pokial si spominam, bola to lva MojZisova, moja vtedajsia kolegyra

z Ustavu teérie a dejin umenia SAV. ktoré ma raz pozvala k nim

na Suchomlynskd, kde spolu s manZelom Jurajom MojZisom

a tromi (vtedy malymi) detmi (Martinom, Michalom a Zuzanou) byvali
v dome Jurajovych rodicov. A tam bol prave na navsteve Tvoj otec.

Tak slovo dalo slovo a zavolal ma k sebe do ateliéru. Odvtedy som

z casu na cas spolu so svojou vtedajSou Zenou Jindrou

Tvojho otca v ateliéri navstivil a pozrel si jeho najnovsie kresby a obrazy.
Ale tie navstevy sa zintenzivnili, ked' sa méj priatel z detstva

doktor Ivan Chrappa rozhodol svoj obdiv k vytvarnému umeniu

(sam bol vlastne nerealizovanym interiérovym architektom ¢i dokonca
mozZno maliarom) rozhodol spredmetnit sUkromnou zbierkou.

Na otéazku, ,koho mu odporicam, aby si kupil", som odpovedal: Milana Pastéku.
Odvtedy som ho vZdy, ked' sa rozhodol rozsirit svoju zbierku

o dalSieho , Pastéku", sprevadzal ako poradca do otcovho ateliéru.
Tieto navstevy boli vyplnené rozhovormi, ktoré len celkom nakoniec
vyUstili do prosby, aby nam otec nieco z najnovsej tvorby ukazal.

Ja som tak mal moZnost sledovat dynamiku otcovej tvorby,

ktora bola v permanentnom pohybe k neustale novym ,,objavom”,

a dr. Chrappa mal zatial prileZitost si nieco vybrat.
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KedZe mal vycibreny vkus a vytvarnu intuiciu, moju radu vlastne

ani velmi nepotreboval.

Len som potvrdzoval trefnost jeho vyberu. Ale od tychto navstev ateliéru méj
obdiv k Milanovej tvorbe rapidne narastal.

Spominam si, ako som raz, ked sme s dr. Chrappom navstivili Vincenta
HlozZnika, na jeho otazku, ,koho povaZujem za najpozoruhodnejsieho
slovenského maliara strednej generacie”, bez dlhého uvaZovania odpovedal:
~Milana Pastéku".

Zatial tolko na Tvoju otdzku.

Srdecne pozdravujem, Jano

Dakujem za odpoved, ale mohol by si ¢asovo upresnit vase zozndmenie?

Co sa tyka casu prvého stretnutia s Milanom u Mojzisovcov, odhadujem,
Ze sa mohlo odohrat na samom konci 60. rokov (69—-70).

Mily Jano, dakujem za odpoved. lvana Chrappu si velmi dobre pamétam
a neviem, i vies, ako raz vecer otec dvihal cinku - 50 kg v jednej ruke,
nieCo mu v nej ruplo, na druhy den ho lvan po teleféne vysetroval

a diagnostikoval a hlavne mu povedal, Ze 0 bolest ma uzZ na cely Zivot.
Mal pravdu. Od toho dfa otcova cinka leZala v kite.

Lberatelia umenia, to je, myslim, jedna samostatna kapitola

a nie nezaujimava: aki velmi rozdielni ludia maju vztah k obrazom

a k umeniu vobec. Neviem, ¢i intelektualny podtext v tomto pripade
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ma nejaky dbleZitost, skdr by som povedala, Ze nie, Ze ide prave

o 10 ,vytvarnu intuiciu”.

Pises o sledovani otcovho permanentného pohybu, ¢o do istej miery
je jeho Specialita v kontexte s generacnymi stputnikmi. Aspori mne

sa to tak javi.

M#a by viak zaujimalo, CO Teba samotného priviedlo k aktivnejsiemu
vztahu k otcovi a otcovym obrazom - ¢i to bola obraznost,

jeho vizualny svet, alebo to myslenie, ktoré bolo vidy v nich pritomné?
Lebo svojim sposobom ste sa, sice tfrochu inymi cestami, ale predsa
pohybovali, aspon ciastocne, po podobnych ,myslienkovych krajinach"
- Strukturalizmu a postmodernizmu. Vidi§ moju snahu nepustit sa

na ten sice pevny lad, ale mnou dosf neprebadany?

Zatial Ta velmi zdravim a dakujem. Dominika

Dominika,

t0 prihodu s cinkou si nepamatam. Zato mam v Zivej pamati,

ako po Uvodnej faze navstevy, v ktorej sa popijal caj

a prevetravala politicka situacia, nasledovalo prezeranie kresieb

a niekolkych ukazok obrazov, ktoré otec priniesol z ateliéru

(alebo Tvoja mama, ktora sa vZdy Zivo zUcastnovala rozhovorov, pricom otec
pokladal za nutné ju sem-tam zahriaknut).

Prezeranie prinesenych veci bola pre mna prileZitost, aby som sa nesmelo spytal,
¢i by bolo mozné vidiet viac.

Otec po niekolkych hodinach rozhovoru, pri ktorych zvacsa kladol otazky
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alebo najradsej zadumane mical, a len z casu na cas Cosi vaZzne poznamenal
(preto si od postmodernych filozofov vyslUZil pomenovanie , aristokrat micania"),
sa nakoniec dal uhovorit a pustil nas do ateliéru.

Otvoril sa nam rozsiahly chaoticky sklad obrazov a kresieb,

ktory svedcil o tom, Ze otec nema ani pomyslenie na to, aby budoval
vlastny sebamytus ako viaceri jeho kolegovia, ale nednavne sa nahli

za novymi objavmi, ,,chaos"”, ktory mal svoj skryty poriadok a systém.

Otec v nom uvvolnil priestor, rozloZil terc, a vyzval nas, aby sme si vyskisali
strelbu zo vzduchovky. Ateliér piny vzacnych diel sa na chvilu zmenil

na strelnicu. Obaval som sa o tie vzacne obrazy, ale velmi som obdivoval otcov
pohrdavy, aZ masochisticky vztah k vlastnej tvorbe,

toto nefalSované odmietanie akejkolvek sebaglorifikacie.

Suvisi to s jeho permananetnym Usilim ist dalej a dalej, objavovat stale nové
a nové polohy, formulovat a riesit stale aktudlnejsie problémy,

jednoducho nemal cas na Ziaden narcisisticky sentiment.

Toto neustale hladanie, tento neUnavny nahlivy pochod na ceste

bol v takom velkom protiklade k sebastylizacnému ustrnutiu viacerych

jeho priatelov Galandovcov. Bolo to azda to, ¢o ma na otcovej tvorbe
najviac zaujalo. Na tlak revitalizovanej totality nereagoval uzavretim

a zacementovanim sa v sebastylizacii ako nejeden z jeho kolegoy,

ani ideologickym , protestsongom" ako mnohi urazeni, ale netnavnou
snahou zviditelnit a spredmetnit existencialne hibiny pritomnej situacie.
Tolko, Dominika, v tejto chvili k Tvojim otazkam.
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Srdecne Ta pozdravujem. Jano

Jano,

posledna vec, ktord ma zaujima (samozrejme, toto je silnd nadsadzka,

je toho mnoho, ¢o by ma este zaujimalo, ale pre tGto chvilu - AKO vnimas
s ¢asovym odstupom, v situdcii, ked' sa divas na otcovu pracu v celistvosti,
kedZe jej vyvoj je ukonceny: zmenili vizualne skisenosti

s poslednym obdobim Tvoj pohlad na otcovu pracu?

Dominika,

dala si mi otazku, na ktorU sa mi velmi tazko odpoveda. To preto,

Ze nerad hovorim o svojom intimnom svete. Radsej hovorim o veciach
(myslienkach a dielach), ktoré existuju mimo mnia, sU takpovediac
.objektivne”, neZ o mojich subjektivnych pocitoch. Dondtila si ma

(a nebolo pre mria lahké tdto bariéru prekonat), aby som s ndmahou patral
po tom, ako som vnimal prace Tvojho otca kedysi a ¢i a ako

sa moje vnimanie zmenilo. NuZ zda sa mi, Ze koncom Sestdesiatych rokov,
ked som ako cerstvy absolvent brnenskej univerzity vstupoval

na slovensky vytvarnokritickU scénu, som tvorbu Tvojho otca chapal

ako sucast skupinovej tvorby ,Galandovcov" a ani som si velmi
neuvedomoval, Ze sa uZ davnejsie vydal na svoju vlastnd, osameld,
naméahavu a dlho pot. Ze sa od skupiny odputal, som si uvedomil

aZ na zaciatku 70. rokov, ked som (zvdcsa s dr. Chrappom) castejsSie

(ba takmer pravidelne, lebo Chrappa sa vasnivo pustil do budovania
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svojej zbierky a otcove veci boli potom, ¢o som ho k tejto volbe

povzbudil, jeho prioritou) navstevoval ateliér na Budkovej ceste.

A7 vtedy som si vsimol, ako sa Milan Pastéka radikalne vzdaluje od pévodného
mytizacného rustikalneho programu galandovskej skupiny a na aku

daleku cestu sa vydal, ked'si predsavzal analyzovat pobyt cloveka vo svete.
Fascinovali ma jeho velké platna vasnivych figar, ale vnitorne ma ovela viac
zacali oslovovat jeho formatom nevelké kresby a grafiky. V nich sa mi zdalo,
Ze sa Milanovi podarilo bezprostrednejsie postihnGt vnatornd

dynamiku ludskych dram neZ v niektorych monumentalnych olejoch.

A tento pocit si nesiem dodnes. Zda sa mi, Ze v kresbach a grafikach je to,
¢o sa Milan snaZil artikulovat, vyjadrené najspontannejSie a najjedinecnejsie.
Na mojom obdive k tymto veciam, nech boli vytvorené

v ktoromkolvek obdobi Milanovej tvorby, sa dodnes ni¢ nezmenilo.

Svojou prekvapivou kompozicnou i tvarovou napaditostou

a rukopisnou jedinecnostou vo mne vyvolavajo ten isty hlboky zaZitok.
Pocas navstev ateliéru na Drotarskej ma vZdy znovu prekvapilo,

ako sa otcova tvorba posunula, s akymi novymi a prekvapujicimi témami

i rieSeniami prisiel. Jeho tvorba bola obrovsky chvat, bolo vidiet,

ako sa nahli, aby artikuloval nové problémy a nachadzal pre ne

neobvyklé riesenia. Bol to vlastne jeden vasnivy, dramaticky,

analyticky komentar k problémom tych rokov.

Fascinujuce bolo nielen Milanovo neustéle vynaliezanie novych pol6h
analyzovanej reality, ale i jeho schopnost odkryvat jej existencialne hibiny.
KaZdodenné civilné problémy sa v Milanovom podani zazracne menili
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na analytické zaznamy o problémoch ludskej existencie.

Debaty o sucasnej kultdrnopolitickej situacii, ktoré sme pocas navstev viedli, sa
zoci-voci posolstvam tychto obrazov a horizontom, ktoré otvarali,

javili celkom malicherné.

A hoci Milan spesne transponoval analyzu sucasnej situacie

do nadcasovej existencialnej polohy, velmi Uzkostlivo dbal o to,

aby jeho tvorba neuviazla na lokalnej Grovni: So Zeleznou pravidelnosfou navste-
voval kasselské Dokumenta, aby hladal spriaznenych tvorcov

a bol informovany o tom, ¢o sa deje na medzinarodnej umeleckej scéne. KaZzdy
raz si odtial prinasal podnety, ale nepodliehal vabeniam

najnovsich trendov. Na svetové vystavy, domnievam sa, citil potrebu chodit
predovsetkym preto, aby sa utvrdil vo svojej vlastnej ceste.

V burlivych 90. rokoch navstevy v ateliéri ustali. Ale nie preto, Ze dr. Chrappa
uZ v polovici 80. rokov emigroval do Kanady, ale predovsetkym preto,

Ze revolucné doby nas vsetkych zaneprazdnili. A ked som po case

mal moZnost vidiet nové Milanove nefigurativne obrazy, zazdalo sa mi,

Ze mozno vycerpal tG obrovski vnutornu tvorivi energiu, ktorou doposial
disponoval a nas ostatnych riou fascinoval. AZ postupne, ked som sa

do jeho nefigurativnych platien zahibil, pochopil som, Ze boli nevyhnutnym,

a neuprosne logickym krokom na Milanovej ceste.

Od analyzy pobytu cloveka sa dopracoval k ,analyze" sucna. A tdto ,.analyzu”
odvaZzne pochopil ako splynutie s vesmirom, ako rozplynutie sa v Byti,

o ktorom mozZno vysielat informaciu len pokornym micanim. A Milan mal

aj tito odvahu: poslal nam o riom velmi konkrétne, jedinecné spravy.
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Cakanie/L "Attente, olej na platne/huile sur toile 1987



ROZHOVOR

Jan Bakos: Milan, ked' sme sa kedysi rozpravali, tak si mi vravel,

Ze umenie sa neda naucit.

Ze to je aj jeden z dévodov, pre ktory si sa nikdy ani neusiloval ucit na skole.
Myslis aj dnes, Ze je to tak, Ze umeniu sa nedad naucit?

Milan Pastéka: To je tazka otazka... pretoZe to by sme si najprv
museli spresnit, o to je - to umenie. Co si 0 tom myslis ty?

Jan Bakos: No, ty si mi na otazku v podstate neodpovedal,

dal si mi inU otazku, a ja to teda vyuZijem tak, Ze ti v tejto chvili neodpoviem,
lebo by som aj tak nedokazal nejako strucne ti povedat,

co je to umenie. Ale ti chcem otazku vratit.

Napriek tomu, Ze teda sa umeniu, skutocnému umeniu,

naucit asi naozaj neda, ty si sa u niekoho ucil.

A dnes po dlhych rokoch si myslis, Ze si sa nicomu nenaucil,

Ze to bolo Uplne zbytocné a Ze by si bol tym istym, kym si dnes,

aj bez tych ludi, ktori ta na Skole ucili?
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Milan Pastéka: Asi ano. Ta Skola v tych rokoch nés vlastne skor zachranila
pred inymi vecami.

Nemysleli sme na vojnu, mali sme Co jest, jednoducho... ja neviem.

Co sa vtedy dalo naucit?

Jan Bakos: No dobre, ale mas pocit, Ze vsetko, k comu si sa dopracoval
- Ze by si sa bol k tomu dopracoval aj bez tych ludi, ktorych si tam stretol
a ktori urcite prinajmensom ako [udia ti nieco davali

a nejakym sposobom ta ovplyvriovali?

Milan Pastéka: No, povedal by som, Ze na tej skole som skor zistil,
¢o nie neZ Co ano, a to je tiez Skola.

Jan Bakos: Ano. Z toho vyplyva moja druh4 otazka: ¢o je to,

¢o ti dalo najviac, tebe ako maliarovi? Co dalo najviac tvojmu umeniu?

Co si myslif§, Ze bolo tou pédou, z ktorej si erpal inspirdciu

pre svoje obrazy? Nechcem nejaky taki okrdhlu odpoved, ale...

svojmu umeniu si sa neaucil od svojich ucitelov. Teda kto ta to vlastne naucil,
alebo ¢o ta to naucilo?

Milan Pastéka: Neda sa to tak povedat, pretoze ucitelia sU nielen ti,
¢o sU na skole, ale aj ti, ktorych stretnes.

Jan Bakos: CiZe mal si ucitelov... nejakych. Koho povaZujes za ucitelov?
21



Nevie sa o tom.
Prezrad.

Milan Pastéka: N6, ucitela, ucitela. Za takého prebiddzaca
ja povazujem Karla Appela.

Hoci je zaujimavé, Ze mnohi si myslia, Ze Bacona,

to je omyl.

Jan Bakos: Dobre, ale s Appelom si sa stretol, az ked'si bol zrely maliar.

Milan Pastéka: Stretol som, videl som, skutocne poznal som najprv Appela.
A je to taky dost kuriézny vzfah, strasne sa mi paci jeho malba,
ale nemam rad jeho obrazy.

Jan Bakos: Trosku eSte odbocim k tym ucitelom. Spominam si,

Ze si mi raz vravel, Ze dost velky vplyv na teba mal teoretik Vojtéch Volavka.
Ten ta naucil. Nechcem povedat, comu.

Povedz ty. Ak je to pravda.

Milan Pastéka: Vojtéch Volavka je, neviem, uz snad pomaly aj zabudnuty,

ale mozZno, Ze este raz nanho dbjde. U neho som pochopil
fantasticky vyznam Ccistoty rukopisu.
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Jan Bakos: On ta naucil viastne...

Milan Pastéka: Vsak o tom napisal dve knihy.
Jan Bakos: Rozumiet rukopisu.

Milan Pastéka: A rozlisif vobec oblast ,¢o".

Jan Bakos: On tam hovoril o tom delenom a splyvavom rukopise a tak.
Pre teba, pre tvoju tvorbu to malo nejaky déleZitost.

Milan Pastéka: Priamo nie, ale dokéazal som to sdm na sebe rozlisit.
Kedy to mastim a kedy je to dista hra.

PretoZe sa pamatam na jeho fantasticky vyklad

Bonnardovho obrazu v prazskej Narodnej galérii.

Jan Bakos: No, najprv som sa ta pytal na tvoj vztah

k tvojim ucitelom maliarom.

Teraz som sa ta spytal na tvoj vztah k ucitelovi teoretikovi.

Ty si jeden z mala, aspon pokial ja viem, si jeden z maéla slovenskych umelcoy,
ktori su intelektuali, aj ked'sa to o tebe nevie.

Proste si jeden z tych umelcov, ktori milujo myslenie, ktori milujo

to hibanie nad skutocnostou. Pre to hibanie samo, nie iba myslenie,

ako sa dopracovat k nejakému konkrétnemu, praktickému cielu,
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ale pre to myslenie o svete ako takom.

Milan Pastéka: Ale to... mO6Zem ti skocit do reci? Ja to takto nevidim.
Ja nie som intelektual.

Jan Bakos: Tak povedzme, Ze umelec filozof. To sa o tebe nevie,
ja to o tebe viem, myslim si to.
MoZno sa mylim.

Milan Pastéka: Pred filozofiou mam prilisny reSpekt na to,

aby som si o sebe dovolil tvrdit,

Ze som filozof. Fakt je, Ze som hodne ¢ital, a ¢im viac toho (itas,
tym viacej zistis, aka obrovska je ta diera nevedomosti.

Jan Bakos: Chodis na rybacky, tam nemalujes, uvaZujes. Celé tie hodiny,
co rybarcis, uvazujes. Potom chodis na filozofické prednasky,

okrem teba a Ruda Filu, neviem, ¢i tam eSte chodi niekto iny.

Ak som na niekoho zabudol, nech mi odpusti, ale viem, Ze tam chodis ty.
To znamena, Ze ti to nieco dava, to myslenie.

Milan Pastéka: Tak to je velmi jednoduché.
Ja som sa stretol s clankami Mira Marcelliho. Tie ma natolko zaujali,
Ze som ho oslovil a navrhol som mu ten prvy cyklus prednasok.

Vychédzalo to z tej knihy ,Za zrkadlom moderny". Potom dodatocne som...
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Ja som dlho odoberal francUzsky ¢asopis ,Artpress”. A tam som narazil

na rozhovor Jean-Francoisa Lyotarda o knizke ,Que peindre?"

a to ma zaujalo. ,Co malovaf?", ale neprekladaji to tak. Neviem preco.
Ten nazov sa do slovenciny ako keby nehodil. Hoci si myslim,

Ze to celkom tak nie je, pretoZe ani vo francizstine to neznie [Ubozvucne,
Ze to je provokacia, ale to je vedlajsie.

Potom som mal dcéru na stazi vo Frandii a ta t0 knizku kUpila, doniesla.
No a pomaly som sa ju odvazoval Citat, az ma skutocne zaujala,

a zacal som ju prekladat.

Jan Bakos: Mas pocit, Ze to malo nejaky dosah na to, ¢o malujes, Ze ta to akosi
priviedlo k niecomu pri tej malbe, alebo ked malujes,
ide uvaZovanie Uplne nabok a malujes Uplne intuitivne?

Milan Pastéka: Ale no. Treba si t0 knihu precitaf. Ja si myslim,
Ze to bola taka sfastliva casova zhoda. Aspon mne sa to tak teraz javi,
Ze som sa istym spdsobom v tej knihe nasiel.

Jan Bakos: No, ty si sa tam nasiel, povedzme, ako mysliva bytost,
ale ¢i tam je, Ci si myslis,
Ze to ma aj nejaky vztah k tomu, ¢o malujes.

Milan Pastéka: Ano, totizto si malokto kladie otazku,
aky to ma vlastne zmysel. Je iste smieSne pytaf sa, ,¢o je to umenie”,
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a ja neviem, Co este...
pre mna je najpodstatnejsie, naco je to umenie, co je jeho cielom.

Jan Bakos: MozZno, Ze ti dam taki trosku otazku pod pas. Vravel si,

Ze teda ten Lyotard sa tak nepreklada, ale Ze vlastne by sa dalo povedat,
Ze t4 jeho esej sa vola ,Co malovat?". Ale ty si vidy vedel, ¢o malovat,
ty si bol viacmenej vZdy figuralista a akosi si ten problém,

aspon to budilo ten dojem, nikdy nemal.

Nesuvisi to nahodou s tvojou poslednou fazou, ked si sa priklonil

skor k hladaniu niecoho, ¢o sa neda nazvat figdrou?

Milan Pastéka: (smiech) Ja som skor nikdy nevedel, <o malovaf.

Jan Bakos: Napriek tomu si nieco maloval. Mas pocit, Ze si maloval,
ani si nevedel ¢o? To je dbleZité.
Bolo to Uplne intuitivne?

Milan Pastéka: Nebol som schopny z tej Skoly, z tych rokov,

ni¢oho iného ako chopif sa figurativnej a figuralnej malby.

Aj ked' som potreboval nieco s tym urobif, aby to boli aspon karikatGry,
alebo to proste dostalo nejaky iny rozmer,

nez nejaké bezné figuralne maliarstvo.
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Jan Bakos: Budem sa velmi mylit, ked budem tvdit, Ze si mal
vZdy nejaky rozhovor, Ze tam bolo vidy nejaké rozpravanie,
nejaka naracia, Ze islo o nejaky dial6g med:zi figdrami na tych obrazoch?

Milan Pastéka: Ano, to tam je, ale to bol skér neduh,

ktorého som sa dlho nedokazal zbavit. Mam pocit,

Ze to uZz mam definitivne za sebou. Hoci neviem, ¢i uZ nie je neskoro,
ale zbavil som sa ho.

Jan Bakos: Mas pocit, Ze si vlastne dospel k nieComu teraz, v tej faze,
ktorG tu ukazuju tieto obrazy, ¢o tu teraz vidime, Ze si dospel k niecomu,
k ¢comu si cely Zivot smeroval?

Teraz malujes to, o si vlastne hladal?

Milan Pastéka: Ano, pretoze v istom zmysle,

ale to by bolo velmi komplikované rozpravanie...

To, <o je mimo toho suZetu, to tam vlastne bolo pritomné vidy.
Len to bolo treba oslobodit od tej figury a dat slobodu
samotnému malovaniu.

Jan Bakos: Teraz mas pocit, Ze si bud' na stope, alebo Ze si priamo
v tom priestore samotného malovania?

Milan Pastéka: Asponi si to myslim. Ci sa mylim, to ukaZe ¢as.
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Jan Bakos: TakZe niet o dodat. Milan, ty si vravel, Ze teraz prekladas Lyotarda,
a povedal si, Ze ta tam zaujala nejaka myslienka, ktorU chapes,

ako také jadro tej jeho eseje, ta myslienka o pritomnosti.

Mohol by si mi ju zopakovat?

Milan Pastéka: PokUsim sa, nebude to doslovne. Je to asi takto: Ak sa prilis
zamerias na vnimanu senzibilnG pritomnost, unika ti retaz udalosti
zvanych skutocnost.

Jan Bakos: Myslis si, Ze by to bolo moZné chapat ako krédo
tvojich poslednych obrazov?

Milan Pastéka: Rad by som bol, aby to tak bolo.

Jan Bakos: A nemas pocit, Ze to je nejaky Unik od tej reality pritomnosti
do akejsi transcendentnej pritomnosti?

Milan Pastéka: No tak, dajme tomu, ale musim sa znova vratit k Lyotardovi,
ktory v tejto knizke hovori, Ze vlastne je to navrat novej pritomnosti.

Jan Bakos: TakZe ty sa chces vrétit do novej pritomnosti.

Milan Pastéka: Nie, obraz. Bez ohladu na to, aky. Ci je to novy realizmus...
vytvara vlastne novy pritomnost.

(14. méja 1996)
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En quise de préface

Une conversation entre mon pere Milan Pasteka et Jan BakoS qui a eu lieu un
aprés-midi du mois de mai, dans une maison située dans la rue Drotarska. Un
autre ami, Pavol Haspra était aussi présent muni de sa caméra. C”est grace a lui,
qu “on a pu avoir le contenu de leur conversation. On buvait du thé, on posait
des questions et on se taisait aussi par moment.

L interview a été réalisée a une étape de la vie de mon pere.

En ce moment- 13, il venait d” accomplir un grand exploit, la traduction du livre
de J. F Lyotard « Que peindre? » Et comme ¢’ était le cas de chaque travail
auquel il s est engagé, il I'a fait avec un engagement total et avec la capacité
de mettre les choses en relation et d “utiliser la profondeur de leur potentiel.
Avec la contribution du professeur Marcelli et avec I'aide de Lucie Mikulova,
la traduction a pris sa forme finale et ma mére a réussi a publier ce livre aprés
le déces de mon peére.

Mon peére avait un lien tres fort avec la France, sa langue, son art, sa littérature
et sa philosophie. La traduction de ce texte difficile, qui étudiait du point

de vue a la fois esthétique et philosophique trois artistes actuels, faisait donc
partie d'une évolution organique et ¢“était une conséquence logique de son
effort permanent.

Mais parce que moi aussi, j'aime les relations claires et il me manquait quelques
éléments, je me suis permise de poser quelques questions a Jan Bakos et
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de mettre ses réponses a la place de la préface. Notre conversation
s'est déroulée par voie électronique et a duré plusieurs mois. Mes questions
pourraient étre résumées ainsi: oU, quand, quoi et comment ?

Tout d'abord, je voudrais te demander ou et quand as-tu rencontré mon pére
pour la premiéere fois?

Si je me souviens bien, ¢ “était Iva MojZisova, a | époque ma collégue

du Département de théorie et d “histoire de I'art de | "Académie des sciences
slovaque, qui m “a une fois invité chez eux, dans la rue Suchomlynska, ou elle,
ensemble avec son mari Juraj Mojzis et leurs trois enfants, (Martin, Michal
et Zuzana) vivaient dans la maison des parents de Juraj.

Et ton pére leur a rendu visite ce jour-la. C est alors qu “ il m'a invité dans son
atelier. Depuis lors, j'y passais de temps en temps avec mon épouse d'alors
Jindra, pour voir ses derniers peintures et tableaux. Mais ces visites se sont
multipliées lorsque mon ami d'enfance, le médecin Ivan Chrappa a voulu
concrétiser son admiration pour les arts visuels (en effet, lui-méme était
architecte d'intérieur, un métier qu “il n “a pourtant jamais exercé, ou peut-étre
méme peintre) et il a décidé d'enrichir sa collection privée. A la question,
«qu'est-ce que je lui conseillerais d'acheter » je lui ai répondu: Milan Pasteka.

Depuis, a chaque fois qu “il a décidé d'élargir sa collection d'un autre
« Pastéka », je |”ai accompagné en tant que conseiller dans I'atelier de ton pere.
Ces visites ont été remplies de conversations qui se terminaient avec une
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demande a ton pere, pour qu “il nous montre quelque chose de sa derniere
création. J'ai eu alors la possibilité de regarder la dynamique de la création de
ton pere, qui était dans un mouvement permanent vers de nouvelles
«découvertes» et lvan Chrappa avait | “occasion de choisir quelque chose.
Comme il avait le goUt affiné et ne manquait pas aussi d “intuition artistique,
il n“avait pas vraiment besoin de mon conseil. J “étais la finalement pour
confirmer son choix. A travers ces visites dans | “atelier, mon admiration pour
les ceuvres de Milan grandissait de plus en plus. Je me souviens qu “une fois,
quand nous étions en visite avec Chrappa chez Vincent HloZnik, on m“a posé
une question: « Qui considérez-vous comme le peintre slovaque actuel le plus
remarquable?», sans longue hésitation, je lui ai répondu : « Milan Pasteka ».

Alors, ¢ “est tout pour ta question.
Cordialement
Jano

Je te remercie de ta réponse, mais pourrais-tu préciser la période exacte
de votre rencontre?

En ce qui concerne la période de notre premiére rencontre avec Milan chez
la famille MojZis, j'estime que cela remonte a la fin des années 60. (1969-1970)

Cher Jano, je te remercie pour ta réponse. Je me souviens fres bien de Ivan
Chrappa et je ne sais pas si tu te souviens qu “un soir mon pére s est fait mal
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au bras en soulevant un haltére de 50kg dans une seule main. Le lendemain,
Ivan |”a consulté par téléphone et lui a dit que cette douleur persisterait pour
le reste de sa vie. Et il avait raison. Depuis ce jour-13, I'haltére de mon peére
s'est refrouvé dans un coin.

Les collectionneurs d'art, c“est, je pense, un chapitre a part et pas du tout sans
intérét: comme les personnes parfois vraiment caractériellement opposées

ont une relation a la peinture et a |'art en général. Je ne sais pas si dans ce cas
le contexte intellectuel a une certaine importance, je dirais plutét que non.

Ce qui compte est justement cette « intuition artistique. »

Tu évoques l'intérét constant de mon pére, ce qui est dans une certaine mesure
sa spécialité par rapport aux artistes de la méme génération. |l me le semble au
moins. Cependant, cela m“intéresserait de savoir, ce qui t'a conduit a une
relation plus active avec mon peére et avec ses peintures. C”était I'image ?

Son univers visuel? Ou bien cette pensée qui était toujours présente dans

ses ceuvres? Parce que dans un sens, vous vous retrouviez, méme si c'était

a fravers des chemins différents, au moins en partie, dans les pensées similaires
du structuralisme et postmodernisme. Pour moi ce sont des choses pas encore
bien explorées.

Mes meilleures salutations. Je te remercie

Dominika

Chére Dominika,
Je ne me souviens pas de l'incident avec | “haltére. Mais j“ai dans ma mémoire
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vivante, qu~ apreés la phase initiale de la visite, quand on buvait du thé

et discutait de la situation politique, on a commené par regarder quelques
exemples des peintures que ton pére avait apportés de son atelier (ou ta mere,
toujours présente aux discussions, et que ton pére jugeait parfois nécessaire

de réprimander). Regarder ces tableaux était pour moi une occasion

de demander timidement, s'il serait possible de voir encore plus. Ton pére
apres plusieurs heures de discussions pendant lesquelles il posait des questions
ou préférait plutbt rester silencieux, plongé dans ces pensées, et de temps

en temps, faisait une observation sérieuse (c'est pour cela qu il a été nommé
«aristocrate du silence» par les philosophes postmodernes), il a enfin donné son
accord pour nous laisser entrer dans son atelier. [l nous a ouvert un vaste
entrep6t chaotique rempli de tableaux et de peintures, qui témoignait le fait, que
ton pére n'avait aucune intention de créer son propre mythe autour

de lui, comme plusieurs de ses collegues le faisaient, mais il était tout le temps a
la recherche de nouvelles découvertes, le «chaos», qui avait son ordre et

son systéme caché.

Ton pére a dégagé de ['espace, a posé une cible, et nous a demandé d'essayer
le tir a la carabine a air. Cet atelier plein d' ceuvre s précieuses

a été provisoirement transformé en un champ de tir. J'étais inquiet pour ses
peintures précieuses, mais en méme temps, j'admirais beaucoup cette approche
méprisante et masochiste de ses propres ceuvres, ce véritable refus de toute
sorte de glorification de soi. C'était lié a son effort permanent d'aller toujours
plus loin, de découvrir toujours de nouvelles positions, de formuler et

de résoudre des problémes de plus en plus actuels. Il n“avait tout simplement
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pas le temps pour un sentiment narcissique. Cette recherche permanente,

ce mouvement implacable sans arrét, était dans un si grand contraste avec

la position figée de plusieurs de ses amis du groupe Galanda. Et c'était peut-étre
ce qui ma le plus intéressé dans la création de ton pére. Sa réponse face

a la pression revitalisée du régime totalitaire ne se manifestait pas par une
fermeture ni par une cimentation dans son propre style, comme le faisait pas mal
de ses collegues. Ni par un confiit idéologique, comme ¢ “était le cas

des offensés, mais il a réagi avec un effort infatigable de rendre visible

et matérialiser les profondeurs existentielles de la situation actuelle.

En ce qui concerne tes questions. C “est tout pour le moment.

Cordialement

Jano

10/ 7/2015

Cher Jano,

la derniere chose qui m“intéresse (bien sOr, ¢ “est une exagération, il reste
encore beaucoup de choses qui m“intéresseraient), mais pour le moment,
comment percois-tu, avec le recul et le temps, le travail de mon pere?

Dans la mesure oU tu peux déja regarder le travail de mon pére dans son
ensemble, et suivre son évolution jusqu'au bout : Est- ce que les expériences
visuelles de la derniére période ont changé ton point de vue sur ses ceuvres ?

4/ 8/2015
Chére Dominika,
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Tu m”as posé une question qui est vraiment difficile a répondre. C'est parce
que je n“aime pas beaucoup parler de mon univers intime. Je préfére parler
de choses (des idées et des ?uvres) qui existent en dehors de moi, qui sont
soi-disant «objectives» que de parler de mes sentiments subjectifs. Tu m'as
obligé (et ce n”était pas facile pour moi de franchir cette barriére) a chercher
avec peine comment je percevais le travail de ton péere et comment

ma perception a changé avec le temps. Eh bien, il me semble, qu “a la fin

des années soixante, quand j'étais un jeune dipldbmé de I'université de Brno

et je venais d “entrer sur la scene slovaque art critique, je percevais la création
de ton pére comme une partie du groupe ,Galanda," sans me rendre compte,
qu “il avait, depuis longtemps, entamé son propre chemin, solitaire, ardu et long.

Ce n"était qu “au début des années 70 que j“ai appris qu il avait quitté

ce groupe quand je lui rendais visite (la plupart du temps accompagné par

le docteur Chrappa) régulierement dans son atelier, de la rue Drotarska.

(Les visites sont devenues presque régulieres, car Chrappa s est mis avec

une vraie passion dans la création de sa collection et les ceuvres de ton peére sont
devenues pour lui, aprés mon encouragement, sa priorité. Ce n " était

qu “a ce moment, que je me suis apercu, que Milan Pastéka s “éloignait
radicalement du programme original mythico- rustical du groupe Galanda.

Quel chemin a-t-il entamé dans sa décision d'analyser le passage de | "homme
sur Terre ?

J " étais fasciné par ses grandes toiles de figures passionnées, mais intérieurement
j“étais beaucoup plus attiré par ses dessins et graphiques de format assez petit.
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Il me semblait qu'a travers eux, Milan avait mieux réussi, de facon plus
spontanée, a saisir la dynamique interne du drame humain par rapport a
certaines peintures a | "huile monumentales. Et ce sentiment, je le garde jusqu”
a aujourd “hui. Il me semble que ce que Milan voulait vraiment articuler,

était mieux exprimé par ses dessins et ses graphiques, réalisés de facon plus
spontanée et singuliére. Jusqu “a maintenant, rien n'a changé dans mon
admiration pour toutes ces choses, réalisées a n“importe quel moment de la
création de Milan. Sa composition surprenante ainsi que ['inventivité formelle
et l'unicité de touche du pinceau me donne toujours la méme

impression profonde.

Au cours de mes visites dans | “atelier de la rue Drotarska, j étais a chaque fois
surpris par |“évolution dans la création de ton pére ainsi que par de nouveaux
themes et des solutions surprenantes proposées. Sa création était une
précipitation permanente, ¢ “était visible comment il se précipitait pour

pouvoir articuler de nouveaux problémes et proposer des solutions
inhabituelles. C “était en fait un commentaire dramatique, passionné et
analytique des problémes actuels de ces années-la. Ce qui était fascinant était
non seulement une quéte constante pour trouver de nouvelles positions face

a la réalité analysée, mais aussi sa capacité a découvrir des profondeurs
existentielles. Les problémes quotidiens, ordinaires se transformaient
miraculeusement, dans | “interprétation de Milan, en comptes rendus

d'analyse sur les problémes de I'existence humaine. Les débats politico-culturels
sur la situation actuelle que nous menions au cours des visites, semblaient banals
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face aux messages de ses 7uvres et face aux horizons qui s “ouvraient. Bien que
Milan transposat avec succés I'analyse de la situation actuelle en position
existentielle intemporelle, il était en méme temps tres attentif a ce que son travail
ne soit pas pris au piége de rester au niveau local. Régulierement, il assistait aux
expositions dans Documenta de Kassel pour y trouver des artistes sympathisants
et pour étre informé de ce qui se passait sur la scéne artistique internationale.

A chaque fois, il en apportait de nouvelles idées sans pour autant succomber

a l'attrait des dernieres tendances. Je crois qu'il sentait le besoin d “assister

a I'Exposition universelle pour s “affirmer dans sa propre voie.

Les visites dans son atelier se sont arrétées dans les années 90, tres tourmentées.
Pas seulement parce que le docteur Chrappa a émigré au Canada dans

les années 80, mais surtout parce que la période révolutionnaire nous a tous
occupés. Et apres un certain temps, quand j'ai eu I'occasion de voir

de nouvelles peintures non figuratives de Milan, j ai eu |~ impression qu'il avait
épuisé I' énorme énergie créatrice intérieure dont il disposait, et qui nous avait
tous fascinés. Peu a peu, quand je me suis immergé dans ses toiles non
figuratives, j“ai compris que ces dernieres constituaient une étape
indispensable, implacable et logique sur le chemin de Milan. Il est passé

de I'analyse du passage de | "homme sur Terre a une « analyse » de ['etre.

Et cette « analyse », il |"a comprise courageusement comme une fusion avec
I'univers, comme une immersion dans I'étre, sur lequel on ne peut transmettre
de l'information que par un silence humble. Et Milan a eu ce courage de nous
envoyer a ce sujet des messages trés concrets et uniques.

43



...................... Jén Bako3  Milan Pagtéka...........ccoo.... IROIS DIMENSIONS D’ IMAGE
INTERVIEW

Jan Bakos : Milan, quand nous avons parlé autrefois, tu m “avais dit, que I'art on
ne peut pas I'apprendre. C"était également I'une des raisons pour lesquelles

tu n “as jamais aspiré a enseigner dans une école. Penses-tu toujours aujourd’hui
qu “on ne peut pas apprendre | “art ?

Milan Pasteka. C'est une question difficile ... parce qu'il faudrait d'abord
préciser ce qui est de |"art. Qu“en penses-tu ?

Jan Bakos: Tu n”as pas répondu a ma question, tu m'en as posé une autre.

Eh bien, je ne vais pas te répondre pour le moment, parce que, de toute

de facon, je ne serais pas capable de te dire brievement, ce qu'est | “art.

Mais j “en profite pour revenir a la question. Malgré le fait que | “art, le véritable
art, apparemment on ne peut pas | “apprendre, toi méme, tu | “apprenais

par quelqu “un. Et aujourd'hui, apres de longues années, penses-tu que

fu naies rien appris, que tout ca ¢ “était complétement inutile et que tu serais

le méme aujourd’hui sans toutes les personnes qui t “ont enseigné a I'école?
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Milan Pasteka: Probablement oui. Cette école, dans ces années-Ig,

nous a sauvés d'autres choses. Nous n“avons pas pensé au service militaire,
nous avons eu a manger, simplement... Je ne sais pas.

Qu “est-ce qu“on pouvait apprendre alors?

Jan Bakos: D “accord, mais as-tu I'impression que tout ce que tu as fait serait
possible méme sans tous ces gens que tu as rencontrés la-bas et qui, au moins
en tant que personnes, t“ont apporté quelque chose et t “ont influencé.

Milan Pasteka: Eh bien, je dirais que dans cette école, j”ai trouvé
ce qu'il ne faut pas faire plutdt que ce qu'il faut faire.

Jan Bakos: D “accord. D “ou ma deuxiéme question: qu'est-ce qui t” a apporté
le plus en tant que peintre? Qu “est-ce qui a le plus influencé ton art?

D “ou trouvais- tu | “inspiration pour tes peintures? Je ne veux pas une réponse
générale. Tu n"as pas appris | “art de tes professeurs.

Donc, qui te | a effectivement appris?

Milan Pasteka: On ne peut pas le dire comme ¢a, parce que les professeurs
ne sont pas seulement ceux qui sont a I'école, mais aussi ceux qu “on rencontre.

Jan Bakos: Donc, tu as eu des professeurs. Qui considéres-tu comme
professeur? On ne sait rien a ce sujet. Dis-nous.
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Milan Pasteka: Eh bien, les professeurs, professeurs... En tant que « éveilleur”,
je considere Karel Appel. Il est cependant intéressant que beaucoup
de personnes pensent que ¢ était Bacon. Mais ¢ “est faux.

Jan Bakos: D “accord mais tu as rencontré Appel alors que tu étais déja
un peintre confirmé.

Milan Pasteka: J “ai connu d “abord Appel. Ef ¢“est aussi une relation assez
drdle, j'aime vraiment beaucoup sa facon de peindre, mais je n”aime pas
ses tableaux.

Jan Bakog: Je vais revenir encore sur la relation avec tes professeurs.

Je me souviens que tu m“as dit une fois avoir été influencé par le théoricien
Vojtéch Volavka. Il t“a appris quelque chose. Je ne veux pas dire quoi.

Dis-moi si cela est vrai.

Milan Pastéka : Vojtéch Volavka est, je ne sais pas, peut-étre déja un peu oublié,
mais peut-étre on entendra encore parler de lui un jour. Avec lui, j'ai compris
I'énorme importance de la pureté de la touche du pinceau.

Jan Bakos: Il t"a appris donc ...

Milan Pasteka: Il a écrit deux livres a ce sujet.
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Jan Bakos: Comprendre le style de la peinture.

Milan Pasteka: Et savoir distinguer la qualité du tableau.

Jan Bakos: Il'y parle de deux facons de peindre : la touche du pinceau
discontinue et continue. Pour toi, pour ta création, cela a eu une certaine
importance.

Milan Pasteka: Pas directement, mais je suis en mesure de le distinguer

en moi. Quand je gribouille et quand ¢ est un pur jeu. Et puis je me souviens
de son interprétation fantastique du tableau de Bonnard a la Galerie nationale
de Prague.

Jan Bakos: Je t“ai d'abord posé une question concernant ta relation avec

tes professeurs peintres. Maintenant, je te demande quelle est ta relation avec
les professeurs théoriciens ? Tu es I'un des rares, au moins autant que je sache,
artistes slovaques intellectuels, et ce n'est pas un aspect trés connu de toi.

Tu es simplement | “un de ces artistes qui aiment la pensée et qui adorent cette
réflexion sur | “étre. Et tu | “aimes pour cette réflexion, au sens propre,

non seulement pour arriver a des fins concretes et pratiques.

Milan Pasteka: Mais ... Est-ce que je peux te couper la parole? Je ne le vois pas
de cette facon. Je ne suis pas un intellectuel.

Jan Bakos: Donc, disons un philosophe artiste. On ne le sait pas.
Mais moi je le sais, je le pense. Mais je me trompe peut-étre.
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Milan Pasteka: J “ai trop de respect a I'égard de la philosophie pour oser dire
de moi que je suis un philosophe. C”est vrai, je lisais beaucoup, et plus tu lis,
plus tu réalises a quel point ce frou d “ignorance est immense.

Jan Bakos: Tu vas a la péche, et la tu ne dessines pas, tu y réfiéchis. Toutes

ces heures-la, tu réfiéchis. Et puis, tu fréquentes les conférences philosophiques.
A part toi et Ruda Fila, je ne connai s pas d “autres personnes qui ont habitude
dy aller. Si j“ai oublié quelqu'un, qu “il me pardonne, mais je sais, que toi,

tu y vas. Cela signifie que cette pensée te donne quelque chose.

Milan Pasteka: C”est fres simple. J'ai trouvé des articles de Miro Marcelli.

lIs m “ont fasciné au point que j“ai pris contact avec lui et je lui ai proposé
cette premiére série de conférences. C”était par rapport a son livre « Derriére
le miroir de modernité ». Et puis, j“étais pendant longtemps abonné

a une revue francaise « Art presse » et la je suis tombé sur une interview

avec Jean-Francois Lyotard sur son livre « Que peindre? » et cela m'a intéressé.
Que peindre? Mais on ne traduit pas ainsi en slovaque. Je ne sais pas
pourquoi mais ce titre comme s il n“était pas adapté en slovaque. Pourtant moi,
je pense que ce n’est pas tout a fait comme ¢a, parce que méme en francais

ca ne sonne pas euphonique. Je pense que ¢ est une provocation,

mais de toute facon, ¢“est secondaire. Puis ma fille est partie en stage en France
et 3, elle a acheté ce livre et elle | "a ramené. Et, petit a petit j'osais le lire,
jusqu” a ce qu il me passionne vraiment j'ai commencé a le traduire.
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Jan Bakos: Penses-tu que cela ait eu un impact sur ta facon de peindre,
que cela t”ait guidé en quelque sorte dans ta peinture ou plutét, quand

tu es en train de peindre, tu laisses la pensée de c6té et tu peins de maniére
tout a fait intuitive?

Milan Pasteka: Beh, il faut lire ce livre. Je pense que ¢ était une coincidence
heureuse. Au moins, je le vois maintenant comme ca. Je me suis en quelque
sorte retrouvé dans ce livre.

Jan Bakos: Eh bien, tu te retrouvais dans ce livre, disons, en tant qu “étre réfiéchi,
mais penses-tu qu'il y ait aussi un certain rapport avec ce que tu peins ?

Milan Pasteka: Oui, en fait, peu de gens se demandent oU est vraiment le sens.
[l est certainement ridicule de se demander, « Qu'est-ce que de l'art ? »,

et je ne sais pas quoi d “autre encore....Pour moi, le plus important est,
pourquoi l'art, quel est son but ?

Jan Bakos: Peut-étre que je vais te poser une question un peu au-dessous

de la ceinture. Tu as dit que ce « Lyotard » on ne le traduit pas ainsi

mais en fait on pourrait quand méme intituler son essai « Que peindre? ».
Mais toi, tu savais toujours que peindre, tu étais presque toujours peintre
figuratif et en quelque sorte tu n “as jamais eu ce probléme, que peindre ?

N "y a-t-il pas plutét un lien avec ta derniere étape, lorsque tu étais plus enclin
a chercher quelque chose qu'on ne peut pas appeler figure?
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Milan Pasteka: (rires) Je ne savais pas presque jamais, quoi peindre.

Jan Bakos: Malgré cela tu peignais quelque chose. As-tu I'impression
d “avoir peint sans pour autant savoir quoi? C’était tout a fait intuitif ?

Milan Pasteka: Je n'étais pas capable, sortant de cette école, dans ces années
-la, de faire autre chose que de la peinture figurative et figurale. Mais quand
méme, je sentais ce besoin d“en faire quelque chose, au moins

une caricature pour juste avoir une autre dimension que toutes les peintures
figuratives classiques.

Jan Bakos: Est-ce que j“ai tout a fait tort, quand je dis qu “il y avait toujours
des discussions, qu “il y avait toujours des conversations, un certain récit,
qu'il s “agissait d “un dialogue entre les figures de tes peintures?

Milan Pasteka: Oui, ¢ “est vrai, c'est bien ca. Mais ¢ “était plutdét un défaut dont
je ne n’éfais pas capable de me débarrasser pendant longtemps. Je sens

que ¢ est vraiment derriere moi. Je ne sais pas s'il est trop tard, mais je me suis
débarrassé de ca.

Jan Bakos: As-tu le sentiment d “avoir atteint quelque chose, actuellement,
dans cette étape, qu “on voit a travers de ces peintures. As-tu atteint quelque
chose que tu visais toute ta vie? Et en fait, maintenant, tu peins ce que

tu cherchais toujours?
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Milan Pasteka: Oui, dans un sens, mais ce serait une histoire trés compliquée ...

En fait, ce qui était au-dela du sujet, était en réalité toujours présent.
[l était seulement nécessaire de le libérer de cette figure et de donner
une liberté a la peinture.

Jan Bakos: Maintenant, penses-tu étre sur une bonne voie ou méme
d“étre directement au c?ur de la peinture méme?

Milan Pasteka: Au moins, je pense que oui. Si je me trompe, seul le temps
nous le dira.

Jan Bakos: Donc, il n'y a rien a ajouter. Milan, tu as dit que tu étais en train
de traduire Lyotard et que tu as été intéressé par une de ses pensées que

tu consideres comme le c?ur méme de cet essai. C “est cette pensée sur

le présent. Pourrais-tu me la répéter?

Milan Pasteka: Je vais essayer, mais pas littéralement. C”est plus au moins
comme ca: Si tu es trop concentré sur la présence sensible percue,

toute une chaine d'événements, appelés réalité, est en train de t“échapper.

Jan Bakos: Penses-tu que cela puisse étre interprété comme le credo
de tes derniéres peintures?

Milan Pasteka: J “aimerais que ce soit le cas.
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Jan Bakos: Et ne penses-tu pas que ¢ “est une maniére d'échapper
a la réalité de la présence dans une sorte de présence transcendante?

Milan Pasteka: Bon, disons que oui, mais je vais revenir a Lyotard.
[l affirme dans ce livre que ¢”est en fait le retour d “une nouvelle présence.

Jan Bakos: Donc tu as envie de revenir a la nouvelle présence.
Milan Pasteka: Pas moi, je veux redonner une nouvelle présence au tableau,

n” importe lequel. Que ce soit un nouveau réalisme ... il crée en fait
une nouvelle présence.

(Le 14 mai 1996)
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